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ABSTRACT 

Tamil Pattiyal Grammar Works are Grammatial text (Sitrilakkiyam) for literature that 
originated from the lives of Tamil Speaking people. Pattiyal Grammar text are thought 
to be an alternative to the long-time grammatical tradition. Follow such a tradition 
Tamil Paattiyal Grammar state the monolingual principles for the four types of births of 
the god, people, naragar, animal. These grammar text created a unique identity for 
itself. This is because of the authors of the book wrote their own ideas as grammatical 
principles. This is the Hypothesis of the article. This review article is based on the 
criteria for Descriptive performance, Sociological performance and Comparative 
performance. 
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முன்னுரை 

தமிழ் இைக்கண மைபில் புதிய இைக்கணக் ககாள்றககள் பைவற்றை அைிமுகப்படுத்தியறவ 
பாட்டியல் இைக்கணப் பனுவல்கள் ஆகும். ஆகவவ இப்பனுவல்கள் பிற்காைத்தில் புதிய சிற்ைிைக்கிய 
ஆக்கங்களுக்குத் கதாடக்கப் புள்ளியாய் அறமந்தன. பாட்டியல் இைக்கணக் ககாள்றககள் வடகமாழி 
சார்ந்தறவகளாக இருந்தாலும், கமாழி மைபு காக்கும் தமிழிைக்கண மைறபகயாட்டித்தான் பாட்டியல் 
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இைக்கணப் பனுவல்கள் இைக்கணக் ககாள்றககறள வகுத்துள்ளன. பாட்டியல் இைக்கணப் பனுவல்கள், 
வதவர், மக்கள், விைங்கு, நைகர் ஆகிய நான்கு தளங்களில் தமிழ் எழுத்துக்கறள 
வறகப்படுத்தியுறைப்பறதயும், அதன் பின்புைக் காைணங்கறள ஆைாய்வததயும் இக்கட்டுறை 
வநாக்கமாகக் ககாண்டதமகிறது. 

 
 ேி – விளக் ம் 

“கதி” என்பது பிைப்றபக் குைிக்கும். வதவர், நைகர், மக்கள், விைங்கு என்னும் நால்வறகப் 
பிைப்புக்கறளக் குைிக்கும் கபாதுச்கசால்ைாக, “நாற்கதி” என்னும் கசால் பயன்படுத்தப்படுகிைது. “கதி” 
என்னும் கசால்லுக்கு வைீமாமுனிவர், “கதிகயன்வனவல், குதிறைநறட, நறட, நாற்கதி, பைகதி” என்று 
கபாருள் கூறுகிைார் (Veeramaamunivar, 2018). கமய்யப்பன் தமிழ் அகைாதி இதற்கு, “நால்வறகப் பிைப்பான 
வதவகதி, மக்கள் கதி, விைங்கு கதி, நைககதி” என்று கபாருள் கூறுகின்ைது (Subramaniyan, 2014). எனவவ 
கதி என்னும் கசால், “பிைப்பு” என்னும் கபாருள் தரும் கசால் என்பறத விளங்கிக்ககாள்ளைாம். 

 
போட்டியல் இலக் ணப் பனுவல் ளில்  ேிப்பபோருத்ேம் 

பாட்டியல் இைக்கணங்கள், “கதிப்கபாருத்தம்” என்ை இைக்கியப் கபாருத்தத்றத 
அைிமுகப்படுத்துகின்ைன. இைக்கியங்கறள எழுதுபவர்கள் பத்து வறகயான கபாருத்தங்கறள 
அடிப்பறடயாக றவத்து எழுதவவண்டும் என்று பாட்டியல் இைக்கணங்கள் கூறுகின்ைன. அத்தறகய 
பத்து கபாருத்தங்களுள், கதிப்கபாருத்தமும் ஒன்ைாகும். 

 
இந்ேிை ோளியத்ேில்  ேி 

இன்று கிறடக்கக்கூடிய பாட்டியல் இைக்கணப் பனுவல்களில் காைத்தால் முற்பட்டது 
இந்திைகாளியரின், “இந்திைகாளியம்” என்னும் இைக்கணப் பனுவைாகும். இந்நூல் கி.பி. 9 ஆம் 
நூற்ைாண்றடச் வசர்ந்தது. இந்நூலின் க ாருண்தமதய இரா. இளங்குமரன், “வருணம், கதி, உண்டி, 
கன்னல், கணம், நாள், மங்கலம், ஆனந்தம்,  ிள்தளப் ாட்டு, குதடமங்கலம், க ாருத்தம், ஓதல 
இலக்கணம் ஆகியதவ  ற்றிய நூற் ாக்கள் உண்தம இத்கதாகுப் ால் அறிய வருகின்றன” என் ர் 
(Ilankumaran, 1999). கதி என்பறத இந்திைகாளியம், பின்வரும் இைண்டு நூற்பாக்களால் விளக்குகின்ைது. 

“கதி எனப் படுபறவ காண்டக விரிப்பின் 

வதவர் மக்கள் நைகர் விைங்ககன 

  வமவிய கதிகள் ஈரிைண்டாகும்” 

“விைங்கும் நைகும் விைங்கின என்ப” 

இந்நூற்பாக்கள், வதவர், மக்கள், நைகர், விைங்கு ஆகிய நான்கும் கதி என்பதன் விரிவான 
விளக்கமாகும் என்கிைது (Pathinaivar, 2013). நைகர், விைங்கு ஆகியறவ தனித்தனி வறககளானாலும் 
அறவ விைங்கின் இனமாகவவ ககாள்ளப்படும் என்கிைது ( டம் 1.  ார்க்க). 

 ிறப் ின் உயர்வு கதாடர் ான சமூக வதகப் ாட்டின் அடிப் தடயில் நாற்கதி 
வரிதசப் டுத்தப் ட்டுள்ளது. “வடகமாழியாளர் தமிழர்களது ஒழுக்க வழக்கங்கதளயுணர்ந்து அவற்றிற் 
ககற்  வடகமாழியில் நூல்கள் வகுப் ான் புகுந்தனர். அவர்ககளல்லாம் ஆன்மநூற் 
 யிற்சிமிக்குதடயாராயும், கதலயுணர்ச்சி சான்றவராயும் மிருந்ததம ற்றித் தமிழரது திவ்விய 
ஸ்தலங்களுக்குப் புராணங்கள் வகுத்தனர். தமிழர்களிடத்தில்லாதிருந்த ‘அந்தணர், அரசர், வணிகர், 
கவளாளர்’ என்ற நால்வதகச் சாதி முதறதய கமல்ல கமல்ல நாட்டிவிட்டனர். 

“முற் தடப்  தனில்கவ றாகிய முதறதமக ால் 

நால்வதகச் சாதியிந் நாட்டினில் நாட்டினரீ்” 
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என்று ஆரியதர கநாக்கி முழங்குங் ‘க ிலரகவ’ தலயுங் காண்க” என்னும்  ரிதிமாற் 
கதலஞரின் கூற்று இவ்விடத்கத ஒப்புகநாக்கத் தக்கது. 

படம் 1 கதி என் தன் விரிவான விளக்கம் 

 
பவண்போப் போட்டியலில்  ேிப்பபோருத்ேம் 

கவண் ாப்  ாட்டியல் என்னும் வச்சணந்தி மாதல, அந்தாதி முதறயில் அதமந்தது. இந்நூல் 
முதன்கமாழியியல், கசய்யுளியல், க ாதுவியல் என்னும் மூன்றியல்கதளக் ககாண்டது. இவற்றுள் 
முதன்கமாழியியல் மங்கலம், கசால், எழுத்து, தானம்,  ால், உணா, வருணம், நாள், கதி, கணம் 
எனப் டும்  த்துப் க ாருத்தங்கதளக் கூறுகின்றது என் ர் இரா. இளங்குமரன் (Ilankumaran, 1999). 

அவ்வதகயில் நான்கு கதிக்கும் உரிய எழுத்துக்கறள வச்சணந்திமாறை என்னும் கவண்பாப் 
பாட்டியல் அைிமுகப்படுத்துகின்ைது. அ, இ, உ, எ, க, ச, ட, த, ப ஆகிய நான்கு எழுத்துக்கள் கதய்வ 
கதிக்கு உரிய எழுத்துக்களாகவும், ஆ, ஈ, ஊ, ஏ, ங, ஞ, ண, ந, ம ஆகிய நான்கு எழுத்துக்களும் மக்கட் 
கதிக்கு உரிய எழுத்துக்களாகவும், ஒ, ஓ, ய, ை, ை, ழ ஆகிய எழுத்துக்கள் விைங்கு கதிக்கு 
உரியனவாகவும், ஐ, ஔ, வ, ள, ன ஆகிய எழுத்துக்கள் நைகர் கதிக்கு உரியனவாகவும் கூறுகின்ைது 
கவண்பாப் பாட்டியல். 

“வவண்டும் குைில்வன்றம யகீைாழித்தால் விண்வணார்க்காம் 

ஆண்ட கநடின்முதனான் கந்தகமாழித் – தீண்டிய 

கமன்றமயா மக்கட் கிறவயிைண்டு கமய்க்கதிக்கு 

தன்றமயா முன்கமாழிக்கு காட்டு” 

“நாட்டிய ஒஓ யைைழ நல்வன்றமக் 

கீட்டிய வந்த மிறவவிைங்காங் – காட்டா 

கதாழித்த நைகர்க்ககன் வைாதினா ரின்ன 

கவழுத்தாகா வாதி யிறட” 

என்னும் நூற்பாக்கள் இதறன விளக்குகின்ைன (Gunaveera Pandithar, 1908). 
 
பன்னிரு போட்டியலில்  ேிப்பபோருத்ேம் 

அகத்தியர், அவிநயனார், இந்திைகாளியர், கபிைர், கல்ைாடர், வகாவூர்க்கிழார், சீத்தறையார், 
கசயிற்ைியனார், வசந்தம்பூதனார், நற்ைத்தனார், பைணர், பல்காயனார், கபருங்குன்றூர்க்கிழார் ஆகிய 
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பதிறனவர் இயற்ைிய பன்னிரு பாட்டியல் கி.பி. 14 ஆம் நூற்ைாண்றடச் வசர்ந்ததாகும். இவ்விைக்கணப் 
பனுவல் கதிப்கபாருத்தத்திற்கு மிக நீண்ட விளக்கங்கறளக் ககாடுக்கிைது. பன்னிரு பாட்டியைின் 19 ஆம் 
நூற்பாவிைிருந்து 44 ஆம் நூற்பா வறை கதி பற்ைி விளக்குகின்ைது. இவ்விைக்கணப் பனுவல் 
முன்மைபாக இந்திைகாளியனாரின் கருத்துக்கறள வமற்வகாளாக எடுத்துக்காட்டுகின்ைது. கவண்பாப் 
பாட்டியல் நாற்பிைப்புக்குரிய எழுத்துக்களாகக் கூைியறதவிட, பன்னிரு பாட்டியல் எழுத்துக்களின் 
எண்ணிக்றகறய கூட்டியுறைக்கின்ைது (அட்டவறண – 1  ார்க்க) . 

 
நவநீேப் போட்டியலில்  ேிப் பபோருத்ேம் 

நவநீதநடனார் இற்ைிய நவநீதப் பாட்டியல் கி.பி. 14 ஆம் நூற்ைாண்றடச் சார்ந்ததாகும். அ, இ, உ, 
எ, க, ச, ட, த, ப ஆகிய எழுத்துக்கள் வதவர் கதிக்கு உரியகதனவும், ஆ, ஈ, ஊ, ஏ, ங, ஞ, ண, ந, ம ஆகிய 
எழுத்துக்கள் மக்கள் கதிக்கு உரியகதனவும், ஒ, ஓ, ய, ை, ை ஆகிய எழுத்துக்கள் விைங்கு கதிக்கு 
உரியகதனவும், ஐ, ஔ, ஃ, வ, ள, ன ஆகிய எழுத்துக்கள் நைகர் கதிக்கு உரியகதனவும் நவநீதப் 
பாட்டியல் கூறுகின்ைது. 

“வல்ைினங் குற்கைழுத் தீைின்ைி வயவரின் வாவனார்கதி 

கமல்ைின மீைின்ைி வமவு கநடின்முதல் நான்கும் வந்தால் 

கசால்ைினர் மக்கட் கதிகயனச் கசான்ன கமாழிமுதற்கண் 

புல்லு கமனினறவ கயல்ைாப் புைவரும் வபாற்றுவவை” (1944, ப. 18) 

“பன்கனான்று பத்துயிர் யம்முதல் மூன்றுபன் வனழ்பதிறனந் 

கதன்னு மறவவய விைங்கின் கதியியம் பாகவழுத்துத் 

தன்றன நைக கதிகயன்று சாற்றுவர் தாமுணர்ந்வதார் 

முன்றன கமாழிக்கண் வைத்தகா கவன்று கமாழிவர்கவள” (1944, ப. 19) 

என்னும் நூற்பாக்கள் இதறன விளக்குகின்ைன (Navaneetha nadanar, 1944).  

 
சிேம்பைப் போட்டியலில்  ேிப்பபோருத்ேம்  

பைஞ்வசாதியார் இயற்ைிய, “சிதம்பைப் பாட்டியல்” என்னும் பாட்டியல் இைக்கணப் பனுவல் கி.பி 16 
ஆம் நூற்ைாண்றடச் சார்ந்ததாகும். 

“குைில்வன்றம ஈறுஒழிக்கில் வாவனார்க்கு ஆகும் 

வநர்கநடிைின் முதல்நான்குஈறு இல்ைா கமன்றம 

நிைமக்கள் கதிமுதற்சீர்க்கு ஆகும் ஒஓ 

ஏர்மருவு யைைழை விைங்காம் மற்றை 

எழுத்துநை கக்கதிமுன் இறவவா ைாதால்” 

என்னும் சிதம்பைப் பாட்டியல் நூற்பா நாற்கதிக்குரிய எழுத்துக்கறள வறகப்படுத்துகின்ைது 
(Paranjothiyar, 2002). 

 
பிைபந்ேத் ேிைட்டில்  ேிப்பபோருத்ேம் 

பிைபந்தத் திைட்டு என்னும் பாட்டியல் இைக்கணப் பனுவல் கி.பி. 19 ஆம் நூற்ைாண்றடச் 
வசர்ந்ததாகும். அ, இ, உ, எ, க, ச, த, ப ஆகியறவ வதவகதிக்குரிய எழுத்துக்களாகவும், ஆ, ஈ, ஊ, ஏ, ங, 
ஞ, ண, ந, ம ஆகியறவ மக்கள் கதிக்குரிய எழுத்துக்களாகவும், ய, ை, ை, ழ, ை ஆகியறவ விைங்கு 
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கதிக்குரிய எழுத்துக்களாகவும், ஔ, ன, வ, ள ஆகிய எழுத்துக்கள் நைகர் கதிக்கு உரிய 
எழுத்துக்களாகவும் அறடயாளப்படுத்துகிைது பிைபந்தத் திைட்டு. இதறன, பின்வரும் நூற்பா 
எடுத்தியம்புகிைது (Subraminan, 2013). 

“சறமயகை மிகை முகைமும் கமகைங் கசடதப 

வதவகதி யாவயீூ வவயு ஙஞணநமவுவம மனுடகதி 

யிறைமுதற் சீர்க்காத னறட மிருககதி 

கயாவ்வவா யைைழை நைகர்க் 

கறமகதி றயகயௌவு னவளவிவ் விைண்டு மாகா 

வன்னறவ நல்ைிருவர் பாைாகி னைஞ்கசய்வார்” 

இத்தறகய கபாருத்தங்கள் குைித்து மருதூர் அைங்கைாசன், “இைக்கண வைைாறு பாட்டியல் 
நூல்கள்” என்னும் நூைில் கூறுறகயில், “கபாருத்தச் கசய்திகளால் இைக்கிய உைகு கபறும் பயன் 
ஏதுமில்றையாயினும், இைக்கிய வைைாற்றை உள்ளது உள்ளபடி அைிய இது வபான்ை நூல்களும் 
அச்சிடப்பட வவண்டுவது இன்ைியறமயாததாகும்” என்கிைார் (Maruthur Arangarasan, 2008). இது குைித்து 
ந.வ.ீகசயைாமன் கூறுறகயில், “நவநீதப்பாட்டியல்,சிதம்பைப்பாட்டியல், இைக்கண விளக்கப் பாட்டியல், 
முத்துவரீியப்பாட்டியல், பன்னிரு பாட்டியல், பைணர் பாட்டியல், ஆகிய பாட்டியல் நூல்கள் அறனத்தும் 
இக்கதிப்கபாருத்தத்றத இம்முறையிவைவய கூறுகின்ைன” என்கிைார். 

 
 ேிப்பபோருத்ே விளக் த்ேில் போட்டியல் பனுவபலழுேி ளின் சுயச்சோர்பும் 
எழுத்துப் பிரிப்பும் 

தமிழ்ப் பாட்டியல் இைக்கணப் பனுவகைழுதிகள் தற்சார்புறடய வநாக்கில் இைக்கணப் 
பனுவல்கறள இயற்ைியுள்ளனர் என்பதற்கு இக்கட்டுறையில் சுட்டிக்காட்டப்பட்டுள்ள பாட்டியல் 
நூற்பாக்கள் சான்ைாகின்ைன. எழுத்துக்கள் என்பறவ கமாழிக்குரிய கபாதுவான கூறுகள் ஆகும். வதவர், 
மக்கள், விைங்கு, நைகர் ஆகிய நான்கு வறகப் பிைப்புக்களாகக் கருதப்படுவனவற்றுள் கண்கட்குப் 
புைனாகின்ை கமாழிப்பயன்பாடு மக்களால் உருவாக்கம் கபற்று வழங்கப்படுகிைகதன்பது மறுக்கமுடியாத 
விடயமாகும். இருப்பினும் மக்களால் கற்பறனயால் மட்டுவம அைியக்கூடிய கண்களால் காண இயைாத 
வதவர், நைகர் ஆகிவயாருக்கும் கமாழிச்கசாற்கள் உரியதாகப் பாவிக்கப்படுவது சற்வை 
சிந்திக்கத்தக்கதாகும். இவ்வாறு பாட்டியல் பனுவகைழுதிகளின் சுயச்சார்றப பின்வரும் நிறைகளில் 
பகுத்து அைிய முடிகின்ைது. 

• வடகமாழி சார்ந்த அைசர், அந்தணர், வணிகர், வவளாளர் என்னும் நால்வருண வரிறச றவப்பு 
முறைறயப் பாட்டியல் இைக்கண உத்தியாகப் பின்பற்றுதல், 

• தமிழ் இைக்கணக் வகாட்பாடுகவளாடு வடகமாழிக் வகாட்பாடான நாற்கதி என்னும் 
கபாருண்றமறயப் பாட்டியல் இைக்கண ஆக்கத்வதாடு இறணத்து கதிப்கபாருத்தமாகப் 
பார்த்தல்,  

• நாற்கதிக்கு உறடறமயானதாகத் தமிழ் எழுத்துக்கறளப் பிரித்துப் பார்த்தல் 

என்னும் நிறைகளில் பாட்டியல் பனுவகைழுதியைாளர்கள் தங்களுக்ககன ஒருமித்த 
வகாட்பாடுகறள றவத்துக்ககாண்டு கதிப்கபாருத்தம் என்னும் கபாருத்தத்ததச் சிற்ைிைக்கியங்களுக்கு 
உரிய கபாருத்தமாக அறடயாளப்படுத்துகின்ைனர். 

கீழ்கண்ட அட்டவறண 1-றய ஆய்ந்து வநாக்கும்வபாது கபரும்பாலும் நாற்கதிக்கு எழுத்துப் பிரிப்பு 
முறையில் சிைிது ஒற்றுறம காணப்படுகின்ைது. சிறுபான்றம வவறுபாடு இருந்தாலும் பாட்டியல் 
பனுவல்கள் திட்டமிட்வட கமாழிக்ககாள்றககள் பைவற்றைக் கட்டறமத்தறம புைனாகின்ைது. 
எழுத்கதண்ணிக்றகயில் காணப்படும் வவறுபாடுகள் குைித்த எண்ணிக்றகறயப் கீழ்கண்ட படம் 2 
விளக்குகிைது. 



Vol. 4 Iss. 1 Year 2022 G. Lakshmidevi & S. Rajaram /2022 DOI: 10.34256/irjt22114 
 

 Int. Res. J. Tamil, 122-129 | 127  

அட்டவணண 1 நாற்கதிக்குரிய எழுத்துப் ிரிப்பு 

வ. எண் நோற் ேி உரிய எழுத்துக் ள் நூல் 

1. வதவர் அ, இ, உ, எ, க, ச, ட, த, ப கவண்பாப் பாட்டியல் பன்னிரு 
பாட்டியல், சிதம்பைப் பாட்டியல், நவநீதப் 
பாட்டியல் 

அ, இ, உ, எ, க, ச, த, ப பிைபந்தத் திைட்டு 

2. மக்கள் ஆ, ஈ, ஊ, ஏ, ங, ஞ, ண, ந, 
ம 

கவண்பாப் பாட்டியல், பன்னிரு 
பாட்டியல், நவநீதப் பாட்டியல், சிதம்பைப் 
பாட்டியல், பிைபந்தத் திைட்டு 

3. விைங்கு ஒ, ஓ, ய, ை, ை, ழ கவண்பாப் பாட்டியல் 

ஒ, ஓ, யா, ை, ழ, ை பன்னிரு பாட்டியல் 

ஒ, ஓ, ய, ை, ை நவநீதப் பாட்டியல் 

ய, ை, ை, ழ, ை பிைபந்தத் திைட்டு 

ஒ, ஓ, ய, ை, ை, ழ, ை சிதம்பைப் பாட்டியல் 

4. நைகர் ஐ, ஔ, வ, ள, ன கவண்பாப் பாட்டியல், சிதம்பைப் 
பாட்டியல், பிைபந்தத் திைட்டு 

ஐ, ஔ, ஃ பன்னிரு பாட்டியல் 

ஐ, ஔ, ஃ, வ, ள, ன நவநீதப் பாட்டியல் 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

படம் 2 நாற்கதிகளுக்குரிய எழுத்கதண்ணிக்தக 

இவ்வாறு பாட்டியல் பனுவல்கள் தமிழ் எழுத்துக்கறளப் பிரித்து கூறுகின்ைது. எழுத்துக்கள் 
என்பறவ கமாழிக்கட்டறமப்பின் உட்கூறுகளாக இயங்குபறவ. ஆனால் பிைப்பு அடிப்பறடயில் 
எழுத்துக்கறள வறகப்படுத்துவகதன்பது, தமிழ் இைக்கண மைபில் புதியகதாரு மைறபக் கட்டவிழ்க்கிைது. 
இைக்கியங்கள் இயற்றுறகயில் பத்துப் கபாருத்தம் பார்த்தல் வபான்ை, வடகமாழி சார்ந்த இைக்கணக் 
கூறுகறளயும் பாட்டியல் இைக்கணங்கள் அைிமுகப்படுத்துவதாலும், இம்மைபும் வடகமாழி சார்ந்த மைறப 
ஒட்டி இருப்பதாலும் இறவ வமலும் ஆைாயப்படவவண்டிய விடயங்களாகும். பின்வரும் சிை 
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அடிப்பறடகளால் பாட்டியல் இைக்கணங்கள் இவ்வாறு பிைப்புக்களுக்கு எழுத்துக்கறள உறடறமயாக்க 
முயன்ைன என விளங்கிக்ககாள்ள முடிகின்ைது. 

• பாட்டியல் இைக்கணங்கறள இயற்ைிவயார் வடகமாழிறயக் கற்ைைிந்தவைாக இருந்ததால் 
வடகமாழி சார்ந்து பாட்டியல் இைக்கணப் பனுவல்கறளக் கட்டறமத்திருக்கின்ைனர். 

• வதவர், மக்கள், விைங்கு, நைகர் ஆகிய பிைப்படிப்பறடயிைான பிரிப்றப ஆரூடசார்வவாரியல் 
(சாதகம்) இயம்புவதால் இம்மைபு வடகமாழியிைிருந்து ஆக்கம் கபற்ைறம கபைப்படுகின்ைது. 

• பாட்டியல் பனுவகைழுதிகள் வடகமாழி இைக்கண மைறப, தமிழிைக்கண மைவபாடு இறணத்து 
முன்னிறைப்படுத்த முயன்ை சிந்தறன மைபின் நீட்சி பாட்டியல் இைக்கண உருவாக்கத்தால் 
விளக்கம் கபறுகின்ைது. 

தமிழில் இன்று, கதால்காப்பியம், இறையனார் களவியல், அவிநயம், சிறுகாக்றக பாடினியம், 
சங்க யாப்பு, நற்ைத்தம், பல்காயம், பன்னிரு படைம், மவயச்சுவைம், அமுதசாகைம், புைப்கபாருள் 
கவண்பாமாறை, தமிழ்கநைி விளக்கம், யாப்பருங்கைம், யாப்பருங்கைக் காரிறக, வைீவசாழியம், 
இந்திைகாளியம், வநமிநாதம், கவண்பாப் பாட்டியல், தண்டியைங்காைம், நம்பிஅகப் கபாருள், நன்னூல், 
களவியல் காரிறக, பன்னிரு பாட்டியல், நவநீதப் பாட்டியல், வறையறுத்த பாட்டியல், சிதம்பைப் 
பாட்டியல், மாைனைங்காைம், மாைன் அகப்கபாருள், பாப்பாவினம், சிதம்பைச்கசய்யுட் வகாறவ, பிைவயாக 
விவவகம், இைக்கண விளக்கம், இைக்கணக் ககாத்து, கதான்னூல் விளக்கம், பிைபந்த தீபம், பிைபந்தத் 
திைட்டு, பிைபந்த மைபியல், பிைபந்த தீபிறக, இைத்தினச் சுருக்கம், உவமான சங்கிைகம், முத்து வரீியம், 
சுவாமிநாதம், சந்திைாவைாகம், குவையானந்தம் -–1, குவையானந்தம் – 2 , அறுவறக இைக்கணம், 
வண்ணத்தியல்பு, விருத்தப்பாவியல் ஆகிய இைக்கணப் பனுவல்கள் கிறடக்கின்ைன. இவ்விைக்கணப் 
பனுவல்களுள் குைிப்பிட்ட சிை இைக்கணப் பனுவல்கள் கதிப்கபாருத்தத்றதப் பற்ைி விளக்குகின்ைன. 
அறவ பின்வருமாறு, 

➢ இந்திைகாளியம் (நூ.1-3) 

➢ கவண்பாப்பாட்டியல் (நூ.19-20) 

➢ பன்னிரு பாட்டியல் (நூ. 19-44) 

➢ நவநீதப் பாட்டியல் (நூ. 20-21) 

➢ சிதம்பைப் பாட்டியல் (நூ. 24) 

➢ பிைபந்தத் திைட்டு (நூ. 152-153) 

ஆகிய இைக்கணப் பனுவல்கள் கதிப்கபாருத்தத்திறன எடுத்துக் கூறுகின்ைன. இதில் பாட்டியல் 
தவிர்த்த கதால்காப்பியம், நன்னூல் வபான்ை  இைக்கணப் பனுவல்கள் அைசர், அந்தணர், வணிகர், 
வவளாளர் ஆகிவயார்கறள உயர்ந்கதார், அல்லாதார் என வறகப்படுத்தி அவதாடு விட்டுச் 
கசன்றுவிடுகின்ைன. ஆனால் பாட்டியல் பனுவல்கள் மட்டுவம கதிப்கபாருத்தத்றத, 
சிற்ைிைக்கியங்களுக்கான இைக்கியக் வகாட்பாடாக வகுத்துக்காட்டியுள்ளன. கதிப்கபாருத்தத்தில் 
குைிப்பிடப்பட்டுள்ள நாற்கதியினருக்கான எழுத்துக்களாகப் பாட்டியல் பனுவல்கள் குைிப்பிடும் 
எழுத்துக்கள் சிற்ைிைக்கியங்கள் இயற்றும்வபாது அதன் முதல் எழுத்தாக றவத்து மங்கைச்கசால் 
அறமத்து இயற்ை வவண்டுகமன்பது பாட்டியைாளர்களின் முற்ைான கருத்தாக உள்ளது. 

 
முடிவுரை 

வடகமாழி, தமிழ் ஆகிய இரு கமாழியினரின் வாழ்நிைக் கைப்பு ஊடாட்டங்களுக்கு இறடவய, 
இருகமாழியாளர்களின் புைறமச் கசயல்பாடாக பாட்டியல் இைக்கணங்கள் ஆக்கம் கபற்ைன. இதன் 
விறளவு வடகமாழியின் சமகாைப் பயன்பாட்டு மைபின் தாக்கம் பாட்டியல் இைக்கணங்களில் 
எதிகைாைிப்பறதக் காணமுடிகின்ைது. ஆகவவ எழுத்துக்கறள கமாழிப்பயன்பாட்டு அடிப்பறடயில் 
வறகப்படுத்தாமல் பிைப்புசார்ந்த விடயங்களுக்கு உறடறமயாக அறடயாளப்படுத்துகிைது பாட்டியல் 
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இைக்கணங்கள். இது பனுவகைழுதிகளின் சுயம்சார் அறடயாளத்றதப் பதிவுகசய்துவிடுகிைது. இவ்வாறு 
பனுவகைழுதிகளின் தற்சார்பு அறடயாளத்துடன்  பாட்டியல் இைக்கணங்கள் இைக்கண விதிகறள 
உருவாக்கின என்று விளங்கிக்ககாள்ள முடிகின்ைது. இத்தறகய கசயல்பாட்டின்மூைம் 
கமாழிக்குழுமங்கள் தன்னாட்சிகபற்று கட்டிறுக்கம் கபறுகின்ைன. நாளறடவில் கற்ைைிந்த தமிழ்ச் 
சான்வைார்களால் இத்தறகய இைக்கண ஆக்கங்களான இவ்விைக்கணப் பனுவல்கள் 
புைக்கணிக்கப்படுவதற்கு இதுவவ காைணமாக அறமந்துவிடுகின்ைது. ஆகவவ எழுத்துக்கறளப் பிைப்பு 
அடிப்பறடயில் வறகப்படுத்தி உறடறமயாக்க முயல்வது பாட்டியல் பனுவகைழுதியின் தற்சார்பு 
சார்ந்த கசயல்பாவடயாகும் என்பது புைனாகின்ைது. 
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